42020

‘TWARZE
SWIETOSCI

=io>



“TWARZE
SWIETOSCI

Redakcja naukowa
Katarzyna Dybel, Zofia Zarebianka

Uniwersytet Papieski Jana Pawia |l w Rrakowie
Wiydawnictwo Naukowe

Krakow 2016



Grzegorz Przebinda

RUS I JEJ SWIECI W SLOWIANSKIM
NAUCZANIU JANA PAWEA II.
MIEDZY HISTORIA A DNIEM DZISIEJSZYM

Jan Pawel II podczas swych ponad stu pielgrzymek na wszystkie kontynenty
swiata zdolal odwiedzi¢ tylko nieduza czes¢ przywolanej w tytule tego artykutu
wschodniostowianskiej Rusi - ukrainski Kijow i ukrainski Lwéw', podczas gdy
jej rosyjska i bialoruska przestrzen nie otwarly swych drzwi dla papieza z Pol-
ski az do konca®. Przybywajgc 23 czerwca 2001 roku z podrdzg apostolsky do
Kijowa - grodu, gdzie w 988 roku dokonat si¢ za sprawa ksiecia Wlodzimierza
Wielkiego chrzest Rusi, obejmujacej wowczas takze ziemie pozniejszej Ukrainy,

! 27 czerwca we Lwowie, podczas liturgii w obrzadku bizantyrisko-ukraifiskim - w kto-

rej uczestniczylo ponad milion oséb - Jan Pawet IT beatyfikowal dwudziestu o$miu meczen-
nikéw greckokatolickich. Por. G. Przebinda, Wigksza Europa. Papiez wobec Rosji i Ukrainy,
Krakow 2001, s. 327 (znajduje sie tutaj cala lista beatyfikowanych). O swoim marzeniu odwie-
dzenia Ukrainy Jan Pawel I moéwil 10 czerwca 1997 roku w Kroénie na Podkarpaciu, zwra-
cajac sie tam po ukrainsku do przybyltych na kanonizacje Jana z Dukli pielgrzyméw z Ukra-
iny: ,Mam nadzieje, ze Boza Opatrznoé¢ pozwoli mi odwiedzi¢ bratnig Ukraine. Zycze wam
i waszej Cerkwi na Ukrainie, zeby $wiatlo $wigtosci Jana z Dukli rozjasnilo wasze serca” -
Pielgrzymki do Ojczyzny 1979, 1983, 1987, 1991, 1995, 1997, 1999. Przeméwienia, homilie,
Krakow 1999, s. 1005. W maju 2000 roku podczas ekumenicznej modlitwy w Koloseum Jan
Pawet II, wspominajac meczennikow i $wiadkow wiary XX wieku, jako pierwszego przywotat
patriarche moskiewskiego i catej Rusi Tichona Bietawina (1 1925).

> A.Jackowski, L. Soljan, Leksykon pielgrzymek Jana Pawta II, Krakéw 2005, s. 539-541.
Jan Pawet IT procz Kijowa i Lwowa odwiedzil podkijowskie miejsca masowych stracen - By-
kownie, gdzie spoczywajg ofiary zbrodni Stalina, oraz Babi Jar, gdzie spoczywajg Zydzi zamor-
dowani przez niemieckich nazistéw. Przeciwko jego wizycie naruszajacej jakoby kanoniczna
przestrzen Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej do konca protestowal patriarcha Moskwy i calej
Rusi Aleksy 11, ktérego popieral Wladimir Zyrinowski, nacjonalistyczny polityk Federacji Ro-
syjskiej, wplywowy niestety az do dzis. Por. G. Przebinda, Wigksza Europa..., dz. cyt., s. 325.
Natomiast wybitny pisarz rosyjski i komentator polityczny mlodego pokolenia Dymitr Bykow,
odnoszac sie do spotkania Jana Pawla II podczas mszy w obrzadku tacinskim na kijowskim
lotnisku Czajka 24 czerwca 2001 roku, uznat je stusznie za wstep do proeuropejskiego Majda-
nu AD 2004. Por. [I. Beikos, «Yaiika», npoobpas Matidana, ,IIpodunp Ykpanua” 143 (2006)
nr 24, s. 13.
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Rosji i Bialorusi — Jan Pawet II méwil juz na lotnisku w Borysowie, ze przyjezdza
wreszcie do ,,stawnych $wiagtyn Kijowa, kolebki chrzescijanskiej kultury calego
europejskiego Wschodu™:

Przychodza mi na my$l stowa apostota Andrzeja, ktéry, wedtug tradycji, powie-
dzial, ze widzi, jak na wzgérzach Kijowa zajasnieje chwala Boza. I to wlaénie stalo si¢
po wiekach wraz z chrztem Wtodzimierza i jego ludu. [...] Nie ma na $wiecie innej

Ukrainy, nie ma innego Dniepru®.

Papiez z Polski odwiedzal t¢ Ukraine-Rus jako osoba ze wszech miar do tego
uprawniona — o chrzcie Rusi Kijowskiej mowil publicznie jeszcze w schytkowo
komunistycznej Polsce, podczas swej pierwszej pielgrzymki do ojczyzny, w ho-
milii wygloszonej 3 czerwca 1979 roku w Gnieznie na Wzgérzu Lecha. Podkre-
$lat wowczas proroczo wigz catego naszego kontynentu, méwiac, iz jako ,,papiez-
-Polak, papiez-Slowianin” pragnie mie¢ swoj udzial w odstanianiu ,,duchowej
jednosci chrzedcijanskiej Europy”

Kiedy dzisiaj, w uroczysto$¢ Zestania Ducha Swietego Roku Panskiego 1979, sie-
gamy do tych fundamentdéw, nie mozemy nie stysze¢ — obok jezyka naszych praoj-
cow - takze innych jezykéw stowianskich i pobratymczych, ktorymi wowczas za-
czal przemawiac szeroko otwarty wieczernik dziejéw. Nie moze zwlaszcza nie stysze¢
tych jezykéw pierwszy w dziejach Kosciota papiez-Stowianin. Chyba na to wybrat go
Chrystus, chyba na to prowadzit go Duch Swiety, azeby do wielkiej wspoélnoty Koscio-
ta wnidst szczegdlne zrozumienie tych wszystkich stow i jezykow, ktore weiaz jeszcze
brzmia obco, daleko, dla ucha nawyklego do dzwiekéw romanskich, germanskich,
anglosaskich, celtyckich. [...] Czyz Chrystus tego nie chce, czy Duch Swiety tego nie
rozrzadza, azeby ten papiez-Polak, papiez-Stowianin, wlaénie teraz odstonil duchowag
jednos¢ chrzedcijanskiej Europy, na ktorg skladaja sie dwie wielkie tradycje: Zachodu

3

http://www.opoka.org.pl/biblioteka/ W/WP/jan_pawel_ii/przemowienia/kijow_
lotn_23062001.html (1.10.2016).

* Jan Pawel I1, ,Chrystus drogg, prawdg, Zyciem”. Pielgrzymka Ojca Swigtego na Ukraing
23-27 czerwca 2001, Krakéw 2001, s. 81-82, 86. Papiez nawigzywal do staroruskiego latopisu
Powies¢ lat minionych, ktory opowiada, iz apostol Andrzej - brat Szymona-Piotra — przypty-
nal Dnieprem podczas jednej z wedrowek z Krymu w to miejsce, gdzie po wiekach bedzie
zalozony Kijow: ,,I stalo sie, ze przyszed! i stangt pod gérami na brzegu. I nazajutrz wstawszy,
rzecze do bedacych z nim uczniéw: «Czy widzicie gory te? Owoz na tych gorach zajasnieje ta-
ska Boza, bedzie grod wielki i cerkwie mnogie wzniesie Bog». I wstapil na gory te, blogostawit
je, 1 postawit krzyz, i pomodlil si¢ do Boga, i zszedt z gory tej, gdzie pdzniej stanat Kijow [...]”
- O pobycie apostota Andrzeja na ziemi ruskiej, [w:] Powies¢ minionych lat, thum. E Sielicki,
Wroctaw-Warszawa-Krakow 1999, s. 7. Z kolei fraza o jednym Dnieprze i jednej Ukrainie
nawigzuje do wiersza najwigkszego poety Ukrainy — Tarasa Szewczenki (1814-1861).
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i Wschodu? My, Polacy, ktérzy braliémy przez cale tysiaclecie udziat w tradycji Za-
chodu, podobnie jak nasi bracia Litwini, szanowaliSmy zawsze przez nasze tysigclecie
tradycje chrzescijanskiego Wschodu. Nasze ziemie byly goscinne dla tych tradycji,
siegajacych swych poczatkéw w Nowym Rzymie — w Konstantynopolu. Ale tez pra-
gniemy prosi¢ goraco naszych braci, ktérzy sa wyrazicielami tradycji wschodniego
chrzescijanstwa, azeby pamietali na stowa Apostota: ,,Jedna wiara, jeden... chrzest.
Jeden Bog i Ojciec wszystkich. Ojciec Pana naszego Jezusa Chrystusa” (por. Ef 4, 5-6).
[...]. Trzeba, azeby przy sposobnosci chrztu Polski byta przypomniana chrystianiza-
cja Stowian: Chorwatdw i Stowencow, wérod ktoérych pracowali misjonarze juz okoto
650 roku i z ktérymi niedawno w Bazylice $w. Piotra w ich chorwackim jezyku dzie-
kowalem Bogu za wigcej niz 1000 lat, za 1100, 1300 lat ich wiary i wiernosci dla Sto-
licy Apostolskiej. I trzeba, zeby tutaj byla przypomniana chrystianizacja Bulgardw,
ktorych ksiaze Borys I przyjat chrzest w 864 lub 865 roku, Morawian i Stowakéw —
do nich docierali misjonarze przed 850 rokiem, a potem umocnili tam wiare $wieci
apostolowie Stowian: Cyryl i Metody, ktdrzy przybyli do Panstwa Wielkomorawskie-
go w 863 roku, Czechdw, ktorych ksiecia Botivoja ochrzcit w 874 roku $w. Metody.
W zasiegu dzialalnoéci $w. Metodego i jego ucznidw znajdowali si¢ takze Wislanie
oraz Stowianie zamieszkujacy Serbie. Trzeba tez, aby byl przypomniany chrzest Rusi
w Kijowie w 988 roku”®.

Przywolatem ten obszerny cytat z homilii gnieznienskiej Jana Pawta II, dzi$
juz niestety w znacznej mierze zapomnianej®, aby ukaza¢ ogrom zamystu papie-
za z Polski Anno Domini 1979, a wiec jeszcze w czasie, gdy Europie daleko bylo
do otwarcia sie na chrzescijanski, katolicki i prawostawny Wschdd, a przestrzen
na wschdd od Laby, tym bardziej od Bugu, uznawana byta przez braci-katolikow
z Zachodu w najlepszym razie za terra incognita. Jan Pawet II tymczasem po-
stawil wyraznie przed sobg i zgromadzonymi przed nim pielgrzymami z Polski
i reszty Europy wielkie zadanie dopisania do powszechnej historii chrzescijan-
stwa dziejow jego ,wschodniego pluca’, zardwno prawostawnego, jak i grecko-
katolickiego.

W tym kontekscie nalezy juz na wstepie przywolaé postac i dzieto rosyjskie-
go poety-symbolisty i mysliciela Wiaczestawa Iwanowa, bo to on jako pierwszy

5

Jan Pawet II, Pielgrzymki do Ojczyzny..., dz. cyt., s. 36-37. Jako jeden z pierwszych
zwrdcil uwage na epokowe znaczenie tej homilii gnieZnienskiej profesor Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego i Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego — Ryszard Luzny (1927-1998), znajacy Ka-
rola Wojtyle jeszcze z czaséw krakowskich. Por. R. Luzny, Mysl stowiatiska Jana Pawta 11. Zbior
artykutow, red. J. Orfowski, A. Wozniak, Lublin 2008.

¢ Po $mierci papieza przypomnial ja Tomasz P. Terlikowski w tekécie Jan Pawel II
wobec Rosji, opublikowanym na famach ,Teologii Politycznej” (2005-2006) nr 3, s. 113-122,
www.teologiapolityczna.pl/assets/numery_tp/tp3/terlikowski_tp3.pdf (16.02 2016).
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sformulowat w 1930 roku metafore o katolicyzmie i prawostawiu jako ,,dwoch
plucach chrzescijanistwa™. Jan Pawel II odwotat sie do jego pogladéw w prze-
moéwieniu do niekatolickich wspdlnot chrzescijanskich, wygloszonym 31 maja
1980 roku w Paryzu, méwiac, ze chrzescijanie, a tym bardziej katolicy, muszg od-
dycha¢ dwoma ptucami: wschodnim i zachodnim®. 28 maja 1983 roku w prze-
moéwieniu do uczestnikdéw zorganizowanego w Rzymie sympozjum ,Wiaczestaw
Iwanow i kultura jego czaséw” papiez oglosit:

[...] nie mozna oddycha¢ po chrzescijansku [...], po katolicku jednym ptucem.
Trzeba miec oba pluca, tzn. wschodnie i zachodnie. Dusza stowianska [...] nalezy za-
réwno do Wschodu i Zachodu, czerpie swe sily z tego podwojnego zrédta, wspdlnego
dziedzictwa wkorzenionego w wiare Chrystusa®.

W tym $mialym, ale zakorzenionym w tradycji ekumenizmie niegdysiejsze-
go kardynata z Krakowa role inicjacyjna odgrywali dwaj bracia z greckiej, gra-
niczacej ze Stowianszczyzng Tessaloniki-Sotunia, ,,$wieci apostofowie Stowian:
Cyryl i Metody”, dzialajacy w potowie IX wieku jako misjonarze na Morawach
i Bulgarii, a potem promieniujacy pod koniec X wieku poprzez swoich uczniow
na Ru$ Kijowska. Péttora roku po homilii gnieznienskiej, 31 grudnia 1980 ro-
ku, Jan Pawel II wydat list apostolski Egregiae virtutis, w ktérym $wieci Cyryl
i Metody zostali przez niego ogloszeni — obok pelniacego juz taka role od 24
pazdziernika 1964 roku Benedykta z Nursji'® - wspélpatronami Europy. Nato-
miast 2 czerwca 1985 roku — w tysigcsetng rocznice dziela ewangelizacji swietych

7

Wiaczestaw Iwanow (1866-1949) byt uczniem Wiadimira Sotowjowa, od 1924 roku
przebywal na emigracji w Rzymie, w 1926 roku przeszed! na katolicyzm. Metafora o ,,dwdch
plucach chrzescijanstwa” pochodzi z jego listu do Charlesa Du Bos z 15 X 1930 roku —
B. VBanoB, Cobpanue couunenuii, t. I11, Bproccens 1979, s. 426.

® Por. Acta Apostolicae Sedis, LXXII (1980), s. 704. Pragnatbym tu poleci¢ nad wy-
raz kompetentng publikacje zbiorowa, w ktdrej liczni autorzy podjeli tytulowy temat réwniez
w kontekscie stosunku Jana Pawta IT do Ukrainy i Rosji — Jan Pawet II i Europa, red. K. Kali-
nowska, B. Brodzinska, M. Zamojska, Torun 2009.

°  Dusza stowiariska nalezy do Wschodu i Zachodu, ,,LOsservatore Romano” (wyd. pol-
skie) (1983) nr 5-6, s. 26.

19 Z pozniejszej encykliki Ut unum sint (1995; dalej: UUS): ,Wczesniej juz Papiez Pawet
VI oglosit w 1964 roku - w czasie Soboru - patronem Europy $w. Benedykta. Dolaczenie
obu Braci Sotunskich do wielkiego zakonodawcy Zachodu stanowi posrednie uwydatnienie
tej dwoistosci ko$cielnej i kulturalnej, jaka pozostaje znamienna dla calych dziejéow Europy
w ciggu dwdch tysiecy lat chrzescijanistwa. Warto zatem przypomnie¢, ze Cyryl i Metody wy-
szli z kregu Ko$ciola bizantyjskiego w czasie, gdy Koscidt ten trwat jeszcze w jednosci z Rzy-
mem. Oglaszajac ich — wespol ze $w. Benedyktem - patronami Europy, pragnatem nie tylko
potwierdzi¢ historyczng prawde o chrze$cijanstwie na kontynencie europejskim, ale zarazem
dodac jeszcze jeden wazny temat do tego dialogu pomiedzy Wschodem a Zachodem, ktory po
Soborze Watykanskim II obudzit takie nadzieje” (UUS 53).
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Cyryla i Metodego - ujrzata $wiatto dzienne encyklika Slavorum Apostoli, klucz
do zrozumienia genezy oraz istoty ekumenicznego ,stowianskiego nauczania”
papieza z Polski'!, nauczania, w ktorym niezastgpiona role odgrywa Ru§ wraz ze
swymi $wietymi starych i nowych czaséw'?.

Ponadhistoryczny fundament encykliki Slavorum Apostoli'® stanowi przeko-
nanie o potrzebie tgcznosci wiary (fides) i rozumu (ratio), czyli - na poziomie
dziejowym - kultury i religii: ,,Ewangelia nie prowadzi do zubozenia czy zga-
szenia tego, co kazdy czlowiek, lud i nardéd, kazda kultura w ciggu historii po-
znajg i realizujg jako dobro, prawde i piekno™'*. W czeéci Ewangelia i kultura
papiez dobitnie podkresla, iz obaj Bracia Sotunscy byli ,,dziedzicami nie tylko
wiary, ale i kultury starozytnej Grecji, kontynuowanej przez Bizancjum’, to za$
czynilo z nich pionierdw inkulturacji, a wiec, z jednej strony, ,wcielenia Ewange-
lii w rodzime kultury”, a z drugiej — ,wprowadzenia tych kultur w zycie Koscio-
la”. Cyryl i Metody, ewangelizujac mtode ludy stowianskie, tworzyli fundamenty
dla rozwoju ich nowej kultury, a raczej wielu nowych kultur chrzescijanskich®.

11

W Slavorum Apostoli Jan Pawel IT podkreslal, ze ,,czuje si¢ w tym wzgledzie [gdy cho-
dzi o podkreslanie roli Cyryla i Metodego w dziele chrystianizacji Stowian — G. P.] szczegélnie
zobowigzany” jako ,,pierwszy Papiez powolany na Stolice §w. Piotra — z Polski, a zatem sposrod
narodéw stowianskich” (Slavorum Apostoli nr 3; dalej: SA). Nalezy dodag, iz o obu Apostotach
Stowian jako ,prekursorach autentycznego ekumenizmu” pisat 10 lutego 1981 roku w liscie
do Jana Pawtla II nieztomny ukrainski greckokatolicki kardynat Josif Slipyj, jeden z tych, kto-
rzy mieli bardzo istotny wplyw na mysl stowianska Jana Pawla II. Por. G. Przebinda, Wigk-
sza Europa..., dz. cyt., s. 277, 163-188. Por. takze: I. ITme6inga, Mix /Iveosom i Kpaxosom
ma Pumom. Teopuu sycmpuuu Hocuga Cninozo 3 Kaponem Boiimunoro — Ieanom Ilasnom II,
[w:] Mosa piona, cnoso puone. Prace naukowe ofiarowane doktor Bozenie Zinkiewicz-Toma-
nek, red. O. Baraniwska, A. Falowski, Krakow 2009, s. 29-46.

12 Z encykliki Ut unum sint: ,Na drodze otwartej przez Sobor Watykanski IT wypada wy-
mieni¢ co najmniej dwa wydarzenia, ktére majg szczegolne znaczenie i wymowe ekumeniczng
w stosunkach pomiedzy Wschodem i Zachodem. Pierwszym jest Jubileusz 1984 roku, oglo-
szony dla upamietnienia 1100-lecia ewangelizacyjnego dziela swietych Cyryla i Metodego.
Jubileusz ten stat sie okazja do ogloszenia obu $wietych apostotow Stowian, zwiastunow wiary,
wspolpatronami Europy. [...] W $wietych Cyrylu i Metodym Europa odnajduje swe duchowe
korzenie, tak jak odnajduje je w $w. Benedykcie. Muszg oni by¢ czczeni razem jako patronowie
naszej europejskiej przesztosci, a zarazem $wieci, ktorym Koscioly i narody zawierzajg swoja
przyszto$¢ u kresu drugiego tysiaclecia od narodzenia Chrystusa” (UUS 53).

1> Warto dodag, ze jako pierwszy uzyl tego terminu, oznaczajacego Apostotéw Stowian,
Pawel Miechowita w 1521 roku - w tacinskojezycznej Kronice Polakéw (Chronica Polonorum).

* SA18.

> Por. SA 21, 24. Niezwykle istotna czeécig misji Braci Sotuniskich bylo skonstruowanie
alfabetu stowianskiego (glagolicy, zastapionej potem przez uczniéw Braci uproszczong cy-
rylica) oraz przettumaczenie na jezyk potudniowych Stowian (jezyk nazwany potem przez
badaczy starocerkiewnostowianskim, byl w IX i X w. zrozumialy dla wszystkich Stowian)
Ewangelii, Dziejow i Listow Apostolskich oraz innych tekstow liturgicznych. Gdy zamykam
ten artykut 16 lutego 2016 roku, nie moge nie zwroci¢ uwagi na niecodzienne wydarzenie dnia
poprzedniego. W poniedzialek 15 lutego 2016 roku papiez Franciszek odprawil liturgie dla
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Papiez podkresla, iz dzieto chrztu i inkulturacji dokonalo si¢ najpierw na potu-
dniu i na zachodzie Stowianszczyzny, a potem juz przez uczniéw Cyryla i Me-
todego, ,,przeszlo na dalsze tereny; poprzez pobliska Rumunie¢ dotarlo na ziemie
Rusi Kijowskiej, rozszerzajac sie potem na wschéd od Moskwy”. I znowu Jan Pa-
wel dodawat: ,,Za pare lat, dokladnie w 1988 roku, przypadnie millenium chrztu
przyjetego przez $w. Wiodzimierza Wielkiego, ksiecia kijowskiego™*°.

Miedzy encyklika Slavorum Apostoli a Millennium Chrztu Rusi Kijowskiej
uplynely cztery lata (1985-1989). W tym czasie Jan Pawet II parokrotnie odno-
sil sie w swych wystapieniach do Rusi i jej wschodniego — prawostawnego i grec-
kokatolickiego — chrzescijanstwa. W czerwcu 1987 roku w Szczecinie zwracal
sie do ukrainskich greckokatolickich ,,braci z Kosciota wschodniego”, a zaraz po-
tem w Warszawie — znamienne, ze przed krzyzem obok Patacu Kultury i Nauki
im. Jozefa Stalina - méwil o duchowej tacznosci m.in. z ,, Kosciotem, ktory jest na
Litwie, na Bialorusi i Ukrainie, i w Kijowie, i na ziemiach wielkiej Rosji, i u na-
szych braci Stowian - a takze nie-Slowian - na poludniu, na ziemiach nawie-
dzanych niegdys postuga apostolska $wigtych braci Cyryla i Metodego. I w calej
Europie”"’. W listopadzie tego samego roku, w Rzymie podczas modlitwy Aniot
Panski, podkreslat, ze ,,Kijow jest miastem $wietym, albowiem jest miastem Ma-
ryi”'®. A w dlugo oczekiwanym Roku Jubileuszowym 1988 oglosil dwa istotne
dokumenty: list apostolski Euntes in mundum do wszystkich wiernych Koscio-
ta katolickiego oraz postanie Magnum Baptismi donum, stworzone specjalnie dla
ukrainskich grekokatolikow.

W $rodowisku tych ostatnich rozlegaly sie wowczas glosy, ze chrzest Rusi
byt w istocie tylko chrztem Ukrainy, wiec Rosja Anno Domini 1988 nie moze
sie uwaza¢ za pelnoprawnego dziedzica tej tradycji. Z kolei prawostawna Mo-
skwa - szczegdlnie w osobach jej najwyzszych hierarchéw - usilnie podkre-
Slata, ze grekokatolicy jako dziedzice ,odstepczej unii brzeskiej” sa w istocie
zdrajcami prawostawia i nie maja zadnej legitymacji do $wigtowania jego Mil-
lennium na Rusi. Tymczasem Jan Pawel II za dziedzicow tradycji $w. Wlodzimie-
rza oraz pdzniejszej Rusi Kijowskiej uznawal zaréwno Ukraincéw-grekokatoli-

Indian w poludniowo-wschodnim Meksyku, w miescie San Cristobal de Las Casas. Otrzymat
od tamtejszych Indian egzemplarz Biblii, przettumaczonej wlasnie na uzywany przez 350 ty-
siecy potomkow Majow jezyk tzotzil. Franciszek juz wczesniej wyrazil zgode na odprawianie
liturgii w tym jezyku, co bezsprzecznie stanowi dowdd na kontynuacje przez ,papieza z Ar-
gentyny” — w tropikalnym stanie Chiapas w Meksyku, potozonym przy granicy z Wenezuelg -
ducha misji Cyryla i Metodego.

1% SA27.

7 https://ekai.pl/biblioteka/dokumenty/x497/homilia-w-czasie-mszy-sw-
beatyfikacyjnej-biskupa-michala-kozala-odprawionej-na-placu-defilad-na-zakonczenie-ii-
krajowego-kongresu-eucharystycznego/?print=1 (1.10.2016).

' G. Przebinda, Wigksza Europa..., dz. cyt., s. 286-287.
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kéw, Ukraincow-prawostawnych, jak i prawoslawnych Rosjan oraz prawostaw-
nych Biatorusindw'®. W Euntes in mundum znowu to potwierdzit, odwotujac sie
do najstarszej tradycji chrzescijanstwa na ruskiej ziemi. Wyrazal wdzigcznos¢
Opatrznosci, ze swym chrzescijanskim dziedzictwem - dzigki §w. ksigznej Oldze
i jej wnukowi $w. Wlodzimierzowi — moga sie u schylku XX wieku poszczyci¢
trzy narody ze ,wschodniej czesci kontynentu europejskiego” Rosjanie, Ukra-
incy i Biatorusini. Poprzez Kijow nad Dnieprem ,dziedzictwo to siegnelo poza
Ural, do wielu ludéw pétnocnej Azji az po wybrzeza Pacyfiku i dalej”*°. Jan Pa-
wel IT méwi o ,,nowej fali $wietosci”, ktora nastapita w Kosciele powszechnym za-
raz po chrzcie Rusi. Mial na mysli $wietych Borysa i Gleba, tzw. ,,strastotierpcow”
(»tych, co meke przecierpieli” - z rak okrutnego brata Swiatopetka w roku 1015),
nastepnie wspomnianych juz: chrzciciela Rusi Wlodzimierza Swiatostawowicza
i jego babke Olge, ktora ochrzcila si¢ w Konstantynopolu okoto trzydziesci lat
przed chrztem calej Rusi; jedenastowiecznych fundatoréw Lawry Kijowsko-Pie-
czerskiej?', $w. Antoniego (+ ok. 1073) i $éw. Teodozego (T 1074), a zapewne i Cy-
ryla z Turowa (f ok. 1182), ktérego kazania do dzisiaj uchodzg za wzér staroru-
skiej homiletyki i teologii paschalne;j?>.

Za proroczy znak dla XX stulecia papiez z Polski uwazal fakt, iz ,pelnia cza-
su dla Chrztu Rusi nadeszla [...] pod koniec pierwszego tysiaclecia, gdy Kosciot
nie byt podzielony” i trwat ,,jeszcze w widzialnej jednosci, bogaty w narody i ludy,
w momencie misyjnego rozkwitu na Wschodzie i Zachodzie” — dlatego ,,przyjat
na swoje tfono te nowa Corke zrodzong nad brzegami Dniepru”. Odnoszac si¢ do
faktow historycznych z X-XI wieku, pisze papiez, iz ,niepodzielony Kosciot — na
Wschodzie i Zachodzie przyjal i wspierat Kosciét kijowski. [...] Ksigze Wtodzi-

" Do dzi$ przetrwala takze liczaca ok. 3 tys. 0sob biatoruska wspdlnota greckokatolicka,

ktéra odrodzita si¢ szczegolnie po 1989 roku. 30 listopada 1996 $wietowata ona w Brzesciu nad
Bugiem czterechsetlecie unii brzeskiej. Liturgia miata wowczas miejsce w rzymskokatolickim
kosciele Matki Bozej Krélowej Korony Polskiej, a msze koncelebrowali nuncjusz apostolski ar-
cybiskup Dominik Gruszewski oraz arcybiskup greckokatolicki z Przemysla Iwan Martyniak.
Por. C. Abnamerixa, Myuenuueckuii nymo Benopyccxoii Ipexokamonuueckoii Llepxeu, Mocksa
2000, s. 22-23.

*® Jan Pawel I1, List apost. Euntes in mundum 1 [dalej: EM].
Gdy w czerwcu 2001 papiez realizowal wspomniang na poczatku tego artykulu piel-
grzymke na Ukraine, protestowaly przeciwko jego wizycie najbardziej konserwatywne skrzy-
dla podporzadkowanej Moskiewskiemu Patriarchatowi Ukrainskiej Cerkwi Prawostawnej.
Miatem wtedy szczgécie uczestniczy¢ osobiscie w religijnych spotkaniach Jana Pawta IT w Ki-
jowie i Lwowie, ale widziatem takze antypapieskie demonstracje w Lawrze Kijowsko-Pieczer-
skiej oraz przed soborem $w. Sofii w Kijowie, do ktdrego nawiasem méwiac papiez w ogéle nie
zostal wpuszczony. Jednakze podczas tacinskiej liturgii w Kijowie powiewal réwniez sztandar
z goscinnym, serdecznym napisem po ukrainsku: ,,Prawostawni Huculi witajg Jana Pawta II -
czlowieka nadziei i milosci”

> Por. W. Hryniewicz OMLI, Staroruska teologia paschalna w swietle pism $w. Cyryla Tu-
rowskiego, Warszawa 1993.
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mierz $wiadomy tej jednosci Kosciota i Europy podtrzymywat kontakty nie tylko
z Konstantynopolem, ale takze z Zachodem, Rzymem”**.

Nawiazujgc, jak trzeba sadzi¢, do najazdu Mongotéw na Rus Kijowska w latach
1236-1241, ale zapewne majac takze na mysli nowozytny i wspdlczesny okres
krwawych przesladowan prawoslawia i grekokatolicyzmu w ZSRR w okresie Le-
nina, Stalina, Chruszczowa i Brezniewa, papiez méwi, iz ,w ciggu dziejow, gdy
niejednokrotnie burzliwe fakty historyczne godzity w nig [Ru$ - G. P.] dotkli-
wie, wlasnie chrzest i chrzescijaniska kultura - ta przejeta od Kosciola powszech-
nego i rozwinieta w oparciu o wlasne wrodzone bogactwa ducha - staly sie sila-
mi decydujgcymi o jej przetrwaniu”?*. A ,dzieki dziedzictwu cyrylo-metodian-
skiemu doszto tu do spotkania Wschodu i Zachodu, wartosci odziedziczonych
i nowych. Elementy chrzescijanskiego dziedzictwa przeniknely do zycia i kultury
tych narodéw”**. Swoistym hymnem papieza z Polski - jeszcze na razie ,,hym-
nem mniejszym’, w obliczu pdzniejszego wspaniatego Orientale Lumen®® - dla
religijnej duchowosci Rosjan, Ukraincéw i Bialorusinéw jest nastepujacy frag-
ment z rozdziatu Wiara i kultura z listu Euntes in mundum:

Duchowos¢ Stowian wschodnich, ktéra jest szczegdlnym swiadectwem owocnosci
spotkania si¢ ducha ludzkiego z tajemnicami chrzescijanskimi, nie przestaje wywierac
zbawiennego wplywu na §wiadomos¢ calego Kosciota. Szczegdlnie godny podkresle-
nia jest rys pasyjny ich wiary, wrazliwo$¢ na tajemnice cierpienia w powigzaniu z od-
kupiencza skuteczno$cia Krzyza. By¢ moze, ze u podstaw tej duchowosci znajduje sie
takze w jaki$ sposob pamie¢ o niewinnej $mierci Borysa i Gleba, synéw Wlodzimie-
rza, zadanej im przez brata, Swiatopetka®’.

Na podsumowanie fragmentu Wiara i kultura — nawiazujac jeszcze do zy-
cia monastycznego Kijowa w XI wieku oraz do postaci wspomnianych Antonie-
go i Teodozego Pieczerskich, ktdrzy tak wiele uczynili dla dzieta ,inkulturacji”
w chrze$cijanistwie ruskim?®® - Jan Pawel II dokonuje apoteozy kultury i sztuki
religijnej okresu przedmongolskiego w Kijowie oraz w Nowogrodzie Wielkim:

» EMA4.

* EMS.

* EMG6.

¢ Jan Pawel II, List apost. Orientale Lumen (1995; dalej: OL).

> EM7.

*® W tym dziele inkulturacji szczegélne zastugi polozyl Teodozy Pieczerski
(ok. 1036-1074) - patriarcha monastycyzmu na Rusi Kijowskiej. Zatozyt on - razem z An-
tonim Pieczerskim i Nikonem Pieczerskim - Monaster Kijowsko-Pieczerski (1051). Jako
pierwszy wprowadzit na Rusi zapozyczong z Monasteru Teodora Studyty w Konstantyno-
polu zakonng regule wspolnotowa (cenobityzm). Ograniczyl nakaz klasztornego milczenia
i kontemplacji na rzecz wspoldziatania i pracy w mnisiej spoleczno$ci. W 1931 roku Gieorgij
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Sztuka religijna zostala przeniknieta gteboka duchowoscig i subtelnym natchnie-
niem mistycznym. Kto dzi§ na $wiecie nie zna stynnych ikon czczonych w Koscio-
tach wschodnich? Wspanialych katedr $w. Zofii [powinno by¢ ,,$w. Sofii’; czyli Ma-
droéci Bozej — G. P] w Kijowie i Nowogrodzie pochodzacych z XI wieku, ko$ciotow
i klasztoréw tak charakterystycznych dla pejzazu tych ziem? Kijowska literatura jest
w ogromnej wiekszosci religijna. Nowe hymny i pie$ni ko$cielne sg jakby emanacja
rodzimych form muzycznej tradycji. Nie zapominajmy tez, ze pierwsze szkoly na Rusi
powstaly wlasnie w XI wieku®®. A wszystko to, wspomniane w najwiekszym skrocie,
stanowi nieprzemijajace $wiadectwo niezwyklego rozkwitu religijnego i kulturowego,
jaki zrodzit sie z chrztu Rusi Kijowskiej*.

List Euntes in mundum z 25 stycznia 1988 roku skierowany byl przede wszyst-
kim do katolikéw z Zachodu i Europy Srodkowowschodniej i miat na celu czeécio-
we przynajmniej ukazanie bogactwa duchowego wczesnosredniowiecznej Rusi,
stanowigcego zardwno cze$¢ $wiata prawostawnego, postbizantynskiego, jak i nie-
usuwalny fragment chrzescijanskiej Stowianszczyzny. Z kolei postanie Magnum
Baptismi donum z 14 lutego 1988 roku - skierowane ,do katolickiej wspdlnoty
ukrainskiej z okazji tysigclecia chrztu Rusi Kijowskiej” — mialo na celu ukaza¢ za-
korzenienie greckokatolickiej Ukrainy w kijowskim ,,dziedzictwie chrzcielnym”
i potwierdzi¢ jednocze$nie przynalezno$¢ chrzescijanskiej Ukrainy do ,,Europy od
Atlantyku az po Ural”. Pontifex nie mégl naturalnie poming¢ milczeniem trudnych
kwestii historycznych, takich jak ideowe dziedzictwo unii florenckiej z 1439 roku
albo unii brzeskiej z 1596, w odniesieniu do czaséw terazniejszych i przysziosci.
Obie unie - zdaniem papieza — byly przede wszystkim reakcja na ,,bolesny po-
dzial” chrze$cijanstwa, jaki nastapil niedlugo po chrzcie Rusi Kijowskiej. Unie flo-
rencka i brzeska zaistnialy w przestrzeni juz podzielonej, a nie w jakiej$ wyideali-
zowanej jedno$ci. Mimo obecnych w obu uniach kontekstéw politycznych, mimo
widocznych w nich motywéw ziemskiej rywalizacji miedzy katolickim Rzymem
a prawoslawnym Konstantynopolem, mialy one na celu przede wszystkim przy-
wrocenie utraconej jedno$ci. Wyrazily sie zarazem w zgodzie z 6wczesng
§wiadomos$cig koscielng. O unii brzeskiej méwi Pontifex, iz ,,nie byta

Fiedotow, wybitny badacz kultury i religii Rusi, w swej pionierskiej pracy Swigci Starej Rusi
uznal Teodozego za kontynuatora monastycyzmu palestyniskiego, w ktorym religia dopelnia
sie tworczo z kultura. Por. [.I1. ®egotos, Ceamote pesneti Pycu (X-XI cm.), Paris, wyd. 111,
1985, s. 32-48. Wyd. polskie: G. Fiedotow, Swigci Rusi (X-XVII w.), ttum. H. Paprocki, Byd-
goszcz 2002, s. 33-48.

** Wedtug Powiesci minionych lat (1037) istniala taka szkota przy Soborze $w. Sofii w Ki-
jowie, gdzie przektadano ksiegi ,,od Grekéw na pismo stowianskie” — Powies¢ minionych lat,
dz. cyt., s. 118. Istnialy tez szkoly w: Nowogrodzie (zalozona w 1030 roku przez Jarostawa
Madrego), Kursku, Haliczu i Smolensku (przyp. G. P.).

* EUS.
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skierowana przeciwko nikomu’”, zarazem jednak papiez wyraza tez ubolewanie, ze
podobne préby wywolywaty niekiedy w przeszlosci dalsze rozdarcia wérdd chrze-
$cijan. Jan Pawel II explicite odzegnuje sie od prozelityzmu wobec prawostawia
i od wszelkiego ,,uniatyzmu” jako reguly na dzi$ i na jutro: ,,Dzisiaj na podstawie
odnowionej i pogtebionej refleksji teologicznej, a tym bardziej na podstawie pod-
jetego dialogu miedzy katolikami i prawostawnymi, poszukujemy nowych drog
prowadzacych do upragnionego celu™'. A po szeéciu latach, w listopadzie 1995
roku, w lidcie apostolskim na czterechsetlecie unii brzeskiej papiez z jednej strony
podkreslal, ze ,,obchody rocznicy unii brzeskiej nalezy rozpatrywa¢ w kontekscie
tysigclecia chrztu Rusi Kijowskiej”*?, a z drugiej — postulowal, by nie traktowa¢
»istnienia wschodnich Kosciotow katolickich jako przeszkody na drodze ekume-
nizmu”*®. Apelowat zarazem, zwtaszcza do ukrainskich grekokatolikéw, odwotu-
jac sie do dokumentu Orientalium Ecclesiarum Soboru Watykanskiego II, o ,,po-
pieranie jedno$ci wszystkich chrzeécijan, szczegolnie wschodnich™**.

Juz wczeséniej, 10 listopada 1989 roku, gdy papiez odwiedzit w Watykanie wy-
stawe ikon rosyjskich, moéwit: ,,Ikona kieruje wierzacego Rosjanina ku milosci do
prawdy, pokory, $wiata, zgodnie ze stowami przestawnego $wigtego Siergieja z Ra-
doneza: «Patrzac na Tréjce Swieta, przezwyciezamy znienawidzony podziat §wiata
tego»”**. Przypomnijmy w tym teologiczno-ekumenicznym kontekscie, ze Siergiej
z Radoneza (1 1392, kanonizowany w 1452) do dzi$ jest jedng z najbardziej czczo-
nych postaci Rusi Moskiewskiej. Odrodzit on tutaj pod koniec XIV wieku wspol-
notowe zycie klasztorne, budowane w XI wieku na Rusi Kijowskiej przez Teodo-
zego Pieczerskiego, ale zniszczone w Kijowie juz w XII stuleciu. Dzialal w ostat-
nim okresie niewoli mongolskiej, gdy na Rusi Moskiewskiej - jak pisze wybitny
rosyjski przedwojenny znawca problemu Gieorgij Fiedotow - zapanowalo ,,po-
wszechne zdziczenie” jako ,naturalne nastepstwo najazdu” Tataréw. W duchu pa-
lestynskim polaczyl zadania monasteru z dobroczynnoscig, nie znal zarazem od-
rzucenia kultury, charakterystycznego dla ascezy Wschodu. Ale byt tez, co Fiedo-
tow mocno podkresla, mistykiem i teologiem Tréjcy Swietej (wielka rzadko$é ,,na
ubogiej teologicznie Rusi”). Sergiusz z Radoneza jest zarazem patronem sprawy
narodowej Rosji, w 1380 roku poblogostawil wojska Dymitra Donskiego przed bi-
twa z Mongotami na Polu Kulikowym®®. Przypomnienie zatem tej postaci przez

*' Jan Pawet 11, Postanie do katolickiej wspdlnoty ukrairiskiej z okazji tysigclecia chrztu

Rusi Kijowskiej Magnum Baptismi donum, nr 5.
2 Jan Pawel 11, List na czterechsetlecie unii brzeskiej, nr 1.
Jan Pawel II, List na czterechsetlecie unii brzeskiej, nr 6.
Jan Pawel II, List na czterechsetlecie unii brzeskiej, nr 10.
*  Cyt. w: G. Przebinda, Wigksza Europa..., dz. cyt., s. 294-295.
I. I1. ®epotos, Cesamuie [pesteii Pycu..., dz. cyt., s. 128-141. O zwiazkach tego swig-
tego z historig Rosji por. jeszcze H. Bopucos, Cepzeti PadoHexcckuii, Mocksa 2006. Kulikowe
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Jana Pawla II $wiadczylo o jego glebokim odczuwaniu wspdlnoty i solidarnosci
z rosyjskim prawostawiem rok po Millennium Chrztu Rusi Kijowskiej.
Ogloszone 2 maja 1995 roku arcydzielo Jana Pawta II - list pasterski Orienta-
le Lumen, dotyczacy prawostawnej mistyki i tradycji liturgiczno-monastycznej —
stanowi literackie, teologiczne i duchowe apogeum wspoétzrozumienia i wspot-
odczuwania prawostawia oraz jego duchowosci przez papieza z Polski. Nigdy
wczesniej katolicki Rzym nie opisal tak wnikliwie, jak to ma miejsce wlasnie
w Orientale Lumen, mistycznego i monastycznego dziedzictwa prawostawnego
Wschodu®. We wczesniejszej ksigzce Przekroczy¢ prog nadziei (1994) Jan Pa-
wel II powiada, ze ,,petni¢ modlitwy osiaga czlowiek nie wtedy, kiedy najbardziej
wyraza siebie, ale wtedy, gdy w niej najpelniej staje si¢ obecny sam Bég. Swiadcza
o tym dzieje modlitwy mistycznej na Wschodzie i na Zachodzie: $w. Franciszek,
$w. Teresa z Avila, $w. Jan od Krzyza, $w. Ignacy Loyola, na Wschodzie na przy-
ktad $w. Serafin z Sarowa®® i wielu innych”**. Natomiast w Orientale Lumen pa-
piez ukazuje korzenie owej ,,mistycznej modlitwy” —jest to ,,postawa adoracyjne-

Pole, gdzie wojska Rusi Moskiewskiej pokonaly po raz pierwszy w dziejach muzutmanskich
Tataréw, jest dzis dla Rosjan tym, czym dla Polakéw i Litwinéw Grunwald.

W czwartym numerze moskiewskiego miesiecznika ,Bompocst ¢unocodpun”
z 1996 roku opublikowano rosyjski przektad Orientale Lumen, a Siergiej Choruzyj, rosyjski
znawca prawoslawia, napisal we wstepie: ,,Ikona prawostawna, muzyka liturgiczna, tradycja
ascetyczna sg tu rozumiane jako wartosci zrozumiate dla katolickiej swiadomo$ci i dziatajace
na nig ozywczo. Zblizenie nabiera charakteru wewnetrznego i musi prowadzi¢ do uswiada-
miania sobie wspolnych duchowych korzeni dwéch tradycji, do budowy jednosci chrzesci-
jan od wewnatrz”; ,Wybdr tematéw i akcentdw jest tu bardzo adekwatny. [...] sposdb, w jaki
przedstawiono tu tradycje prawostawna, w niczym sie nie rézni od jej wlasnego pojmowania
samej siebie”. C. C. Xopyxmnii, ,Orientale Lumen”. Kpamio o meme u npedvicmopuii, ,Bompocer
¢dumocopun” (1996) nr 4, s. 71.

% Serafin z Sarowa (1754-1833) jest, obok wspominanego juz Sergiusza z Radoneza,
najbardziej znanym §wietym Rosji. Zyt i dziatal w czasach Aleksandra Puszkina, Michata Ler-
montowa i Mikotaja Gogola. Urodzil si¢ w Kursku, w 1774 pielgrzymowal do Lawry Kijow-
sko-Pieczerskiej, a w 1778 osiadl juz na stale jako nowicjusz, a potem mnich w Monasterze
Sarowskim na Tambowszczyznie. Mieszkal tam w odosobnieniu w lesie, kilka kilometréw
od klasztoru, zywil si¢ ziotami, na znanej litografii z 1903 przedstawiony jest jako karmia-
cy niedzwiedzia. W tym kontekscie przypomina $w. Franciszka z Asyzu. Przestrzegal §Slubow
milczenia, tradycja opowiada o jego licznych objawieniach Bogarodzicy. Sw. Serafin cieszyl
sie mirem nie tylko wérdéd prostego ludu, ale i wéréd inteligencji, a nawet witadcéw Rosji. Od-
wiedzal go sam car Aleksander I (1 1825), a potem do jego grobu w pustelni pielgrzymowat
wraz z malzonka Aleksandra ostatni imperator Rosji Mikotaj II - cesarska para modlifa si¢
u grobu ascety o narodziny syna. I syn Aleksy urodzil si¢ w 1904 roku, jednak w 1918 zostat
bestialsko zamordowany w Jekaterynburgu wraz z ojcem, matkq i calg rodzing przez bolszewi-
kéw. W 2000 roku Rosyjska Cerkiew prawostawna podjeta decyzje o kanonizacji calej rodziny
carskiej, uznajac ich za ,strastotierpcow’, podobnie jak to uczyniono w XI w. za Jarostawa
Madrego na Rusi Kijowskiej w stosunku do braci Borysa Gleba (przyp. G. P.).

> Jan Pawel 11, Przekroczy¢ prég nadziei. Jan Pawel 1 odpowiada na pytania Vittoria
Messoriego, Lublin 1994, s. 35.
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go milczenia’, wynikajaca z ,,hesychii” (greckie ,wyciszenie”), oraz ,,apofatyzm”
(gr. apofatikos, czyli przeczacy)*.

Nawigzujac do ewangelicznego ,Wschodzgcego Stonca” (Lk 1, 78), czyli do
samego zalozyciela chrzescijaiistwa, Jan Pawel méwi o ,,Swiatloéci ze Wscho-
du”, jaka przed wiekami, u Zrodel, rozbtysta z Jerozolimy (Iz 59, 19; Ap 21, 20),
aby potem poprzez Apostotéw rozpowszechni¢ sie na wszystkie ludy. Przypo-
minajac, ze wiele narodéw ,,szczyci sie tym, ze mialo jako pierwszego $wiadka
Chrystusowego ktoregos z apostotéw”*, papiez ma posrednio na mysli réwniez
tradycje Rusi Kijowskiej, zwigzang z apostotem Andrzejem*>. W Orientale Lu-
men znowu powraca motyw ,,sfowianskiego papieza’, kontynuatora misji Cyry-
la i Metodego:

Papiez, jako syn jednego z narodéw slowianskich, szczegdlnie mocno odczuwa
w sercu wolanie tych ludéw, do ktdrych przybyli dwaj $wieci bracia, Cyryl i Metody -
chwalebny przyklad apostotéw jednosci — gltoszacy Chrystusa w poszukiwaniu komu-
nii miedzy Wschodem i Zachodem, mimo trudno$ci, ktére juz wéwczas przeciwsta-
wialy sobie czasem oba te §wiaty. Czesto dawalem za przyklad ich dzieto, zwracajac si¢
réwniez do tych wszystkich, ktorzy sg ich dzie¢mi w wierze i w kulturze **.

Papiez opisuje kolejne fundamenty prawostawnej tradycji: hezychazm, teo-
logie apofatyczng, liturgie, Zycie monastyczne w jego dwoch odmianach, zasa-
de ,przebdstwienia’, zasade ,,dowarto$ciowania pierwiastka kobiecego w Koscie-
le” i posta¢ ,,0jca duchownego”. W stosunku do kazdej innej kultury, jak pisze

** Hezychazm i apofatyzm to dwie wschodnie, pokrewne postawy religijne, ktore glosza

niemoznos$¢ poznania Boga inng droga niz mistycyzm i ,,przeczenie”. Teologia apofatyczna
stosuje przy poznawaniu Boga metode negacji, niekiedy paradoksu i antynomii — jej korzenie
tkwig w systemie Plotyna, potem byla rozwijana w dzietach ojcéw Kosciota wschodniego. Jan
Pawet IT wspomina tu §w. Grzegorza z Nazjanzu, Klemensa Aleksandryjskiego, $w. Bazylego,
trzeba jeszcze dodac Jana z Damaszku i przede wszystkim Grzegorza Palamasa. Ten ostatni
byl réwniez najwybitniejszym przedstawicielem $redniowiecznego ,hezychazmu” (,,palami-
zmu”), ktory podkreslat role nieustajacej modlitwy dla przyjecia przez cztowieka Bozego swia-
tla, w ktore po raz pierwszy zostal przyobleczony Chrystus na gorze Tabor.

*' OL 2. Jan Pawet IT uwazal, iz to dziedzictwo zobowiazuje chrze$cijan wspotczesnych
do jedno$cii pracy na rzecz zapobiezenia dechrystianizacji Europy, Azji, Afrykiiobu Ameryk.
W liscie apostolskim odwolat sie do swego apelu z drogi krzyzowej w Wielki Pigtek 1 kwiet-
nia 1994: ,,Drodzy bracia, stoi przed nami wspolne zadanie, Wschod i Zachéd musza razem
powiedzie¢: «Ne evacuetur crux!» (Por. I Kor 1, 17). Niech nie zostanie udaremniony Krzyz
Chrystusa, bo jesli udaremnia si¢ Krzyz Chrystusa, cztowiek zostaje pozbawiony korzeni i nie
ma juz przysztosci: jest zniszczony! To jest nasze wotanie u kresu. Jest to wolanie Rzymu, Kon-
stantynopola, wolanie Moskwy. I wolanie calego chrzescijanistwa: obu Ameryk, Afryki Azji,
wszystkich. Jest to wolanie nowej ewangelizacji” (OL 3).

> Por. przyp. 4.

* OL3.
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Jan Pawel II, ,Wschdd chrzescijanski odgrywa role wyjatkowa i uprzywilejowa-
ng, poniewaz stanowit pierwotne $rodowisko rodzacego sie Ko$ciota”**. Liturgia
prawostawna, synkretycznie faczac w sobie obraz, stowo i dzwigk, stanowi jed-
ng z najwazniejszych podstaw chrzescijanstwa wschodniego. Juz chrzciciel Rusi,
$w. Wlodzimierz, przyjal ryt bizantynski za rada swoich postancow, ktérzy infor-
mowali go w zachwycie:

I przyszlismy do Grekdw, i wiedli nas, gdzie stuza Bogu swojemu, i nie wiedzieli-
$my, w niebieli byliémy czy na ziemi: nie ma bowiem na ziemi takiego widowiska ni
piekna takiego, i nie wiemy, jak opowiedzie¢ o tym, tylko to wiemy, ze tam Bog z ludz-
mi przebywa i nabozenstwo ich jest najlepsze ze wszystkich krajow*’.

Jan Pawet II zas, powolujac si¢ na tradycje $wietych: Bazylego, Jana Chryzo-
stoma, Grzegorza z Nazjanzu, a takze Klemensa Aleksandryjskiego, uznaje litur-
gie za ,integralne dowartosciowanie osoby”, skfadajacej sie takze z ciala i zmy-
stow wezwanych do oddawania czci Bogu. Papiez pragnie i w tym liturgicznym
kontekscie pogodzi¢ ludzka ,,immanencje” z Bozg ,,transcendencjg’:

W liturgii takze cialo jest wezwane do oddawania czci, a pigkno, ktére na Wscho-
dzie jest jednym z najwspanialszych sposobdw wyrazania Boskiej harmonii i wzor-
cem przemienionej ludzkosci, ujawnia sie wszedzie: w ksztaltach $wigtyni, dzwie-
kach, kolorach, $wiatlach, zapachach. Modlitwa Ko$ciota staje sie juz w ten sposob
uczestnictwem w liturgii niebianskiej, zadatkiem ostatecznego stanu szczesliwosci. To
integralne dowarto$ciowanie osoby, obejmujace jej elementy racjonalne i uczucio-
we, w ,ekstazie” i immanencji, jest dzi§ bardzo potrzebne, stanowi bowiem wspania-
I szkote rozumienia sensu rzeczywistosci stworzonych: nie sa one ani absolutem, ani
siedliskiem grzechu i niegodziwosci. W liturgii rzeczy objawiajg swg wlasng nature
daru, ktory Stworca ofiaruje ludzkosci: ,, A Bog widzial, ze wszystko, co uczynil, bylo
bardzo dobre” (Rdz 1, 31)*°.

W kontekscie wschodniego monastycyzmu papiez odnosi si¢ do osoby mni-
cha prawoslawnego, znéw starajac si¢ godzi¢ ,immanencj¢” z ,transcenden-
cja". Pisze bowiem, ze mnichowi owemu — ktory wyglasza ,,epikleze Ducha nad
$wiatem™” — , dane jest niekiedy [...] kontemplowa¢ ten $wiat juz przemienio-

“ QOL5.

4 Powies¢ minionych lat, dz. cyt., s. 86.

4 OL11.

7 Epikleza (gr. epiklesis wzywanie) to liturgiczna modlitwa do Boga Ojca o zeslanie Du-
cha Swietego na dary w celu ich przeistoczenia w cialo i krew Chrystusa.
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ny przebdstwiajgcym dzialaniem Chrystusa, ktéry umart i zmartwychwstal”*®.
Zasada dowartosciowania pierwiastka kobiecego w Kosciele, na ktéra — w od-
niesieniu do prawostawnego monastycyzmu — zwraca uwage Jan Pawel II, wy-
nika réwniez z jego wlasnej wizji chrze$cijanstwa oraz teologicznego pojmowa-
nia sensu historii. Przypominajac ,wspaniale §$wiadectwo mniszek na chrzesci-
janskim Wschodzie”, papiez podkresdla, iz ,,ukazalo ono wzér dowartosciowania
pierwiastka kobiecego w Ko$ciele, przetamujgc nawet mentalno$¢ epoki”*’. Mo-
glaby zapewne powstac osobna ksigzka o mariologii Jana Pawta II i o jej zwiaz-
kach z kultem Maryi na Rusi. A jak wielki byt 6w kult, $wiadczy cho¢by popular-
nos¢ na Rusi Kijowskiej bizantynskiego apokryfu z XII wieku Wedrowka Boga-
rodzicy po miejscach meki. Matka Boza, wzruszona jekami meczonych w piekle,
wyjednuje u Ojca i Syna, ze beda oni zwalniani od mak co roku w okresie od
Wielkiego Czwartku do Zielonych Swigtek®®. Tutaj dochodzi jeszcze problem
prawoslawnej ,,sofiologii’, czyli mistycznej nauki o Sofii-Madrosci Bozej, a wigc
zenskim aspekcie Boga, w staroruskim chrzescijanstwie nieraz wystepujacym
pod postacig osoby®'.

Druga, a zarazem ostatnia cze$¢ Orientale Lumen nosi tytul Od poznania do
spotkania, a jej kolejne fragmenty maja prowadzi¢ — poprzez ,doswiadczenie jed-
nosci” oraz ,,spotykanie si¢, poznawanie i wspotpracg” — do ,wspdlnego pielgrzy-
mowania ku Orientale Lumen”. W zadnym z innych papieskich stowianskich do-
kumentéw nie ma tak wspanialego opisu prawostawnej duchowosci, a zarazem
nigdzie indziej nie odnajdziemy réwnie doktadnych wskazéwek, w jaki sposob
nasza wiedza o duchowosci prawostawnych wspoétbraci moglaby sta¢ sie wste-
pem do konkretnych dziatan pojednawczych. Jan Pawel II stwierdzil, ze chrzesci-
janie, zaréwno katolicy jak i prawostawni, poprzez wzajemne nieporozumienia
i podzialy pozbawili $wiat wspdlnego swiadectwa, ktére mogto zapobiec wielu
dramatom, a nawet zmieni¢ bieg dziejow: ,Grzech naszego podzialu jest bardzo
ciezki”*?. U schylku XX wieku to wlasnie chrze$cijanie majg szczegdlny obowig-
zek dawania wspolnego swiadectwa ludziom swoich czaséw, takze tym stojacym
poza Kosciotem. Szczegdlnie ubolewal Jan Pawet II nad faktem ,wzajemnego wy-

kluczenia sie ze wspotudzialu w Eucharystii”*’.

% QL 14.

* QLY.

0 Por. Literatura staroruska. Wiek XI-XVII. Antologia. Opracowali: W. Jakubowski,
R. Luzny, Warszawa 1971, s. 60-67. Ogolny zarys prawostawnej mariologii daje J. Klinger,
Koinonia — wspélnota prawostawna. Perspektywy aktualne, [w:] tenze, O istocie prawostawia,
Warszawa 1983, s. 209-247.

' Por. P. Evdokimov, Kobieta a zbawienie $wiata, Poznan 1991.

2 OL17.

3 OL19.
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W Orientale Lumen papiez, moéwiac najogdlniej, dokonat zaréwno aktu wni-
kliwego opisu tradycji prawostawnej, jak i krytycznego osadu szkodliwego ,,du-
cha podziatu”, zglosil postulat lepszego wzajemnego zrozumienia prawostawnych
i katolikow, i wreszcie — last but not least — nakazal, aby katoliccy misjonarze
w Rosji nie wykorzystywali materialnej przewagi nad prawostawnymi bra¢mi,
przede wszystkim w Rosji, na Ukrainie i Biatorusi:

Biada nam, gdyby zamoznos¢ jednego miata sta¢ si¢ dla drugiego przyczyna upo-
korzenia albo bezuzytecznych i gorszacych rywalizacji. Ze swej strony wspolnoty Za-
chodu przede wszystkim powinny - tam gdzie to mozliwe - realizowaé programy so-
cjalne wspolnie z bra¢mi z Koscioléw wschodnich lub wspomagac je w realizacji tego,
co podejmuja one w stuzbie swoich narodéw; w kazdym za$ razie na terenach, gdzie
s3 razem obecne, niech nie przyjmuja nigdy postawy, ktéra mogtaby wyraza¢ lekce-
wazenie dla mozolnych wysitkéw, jakie podejmuja Koscioty Wschodu, majace tym
wiekszg zastuge, im bardziej ograniczone sg ich mozliwo$ci®*.

A zakonczyl Jan Pawel swe ,prawostawne rozmyslania” teologiczng nadzie-
ja, a wlasciwie budujaca, otwartg ku czasom przyszlym pewnoscig: ,Na Wscho-
dzie kazdego dnia wstaje na nowo stofice nadziei, §wiatlo, ktore przywraca istnie-
nie rodzajowi ludzkiemu. Ze Wschodu, zgodnie z pickng metafora, powrdci nasz
Zbawiciel (por. Mt 24, 27)7°°.

W ogloszonej w tym samym 1995 roku encyklice Ut unum sint papiez znowu
powracal mysla do Millennium Chrztu Rusi i po siedmiu latach od tamtego wy-
darzenia (jednego z centralnych, jak méwil teraz, na ,,drodze ewangelizacji $wia-
ta”*®) przypominal, ze Stolica Apostolska ,,pragneta [w 1988 — G. P.] uczestniczy¢

% OL 23. Ten wlasnie aspekt w katolickiej dziatalnosci duszpasterskiej na wschodniosto-

wianskim Wschodzie jest wazny az do dzi$. Nieprzypadkowo Pawel Basinski, znany wspotcze-
sny pisarz rosyjski, recenzujac moja ksiazke Mesxcoy Kpakosom, Pumom u Mockeoii. Pycckas
udess 6 Hosoti Ionvuie, wydang w 2013 roku w Moskwie, pisal (notabene w podziwie dla
»stowianskiego nauczania” Jana Pawta II): ,,«Iope Ham, e/t 06€CIIE4eHHOCTD OHUX CTAHET
UL [PYIUX IPUYMHON YHIDKEHIS WM 6eCIIONIe3HOTO I OTOPYMTEILHOIO COEPHIIeCTBAY.
Ora mbicb VoanHa Ilasna II, mojsaxa mo poxkaeHnio, o4eHb 6/M3Ka U aBTOPY KHIUTH, LeTb
KOTOPOJ BUAMTCA IPEXJie BCETO MUPOTBOPUYECKO, XOTSA M He CKpBIBAIOLIEH INaBHBIX
IPOTUBOpeUNit MeX/Y ABYMs HapofjaMu U AByMs Kynsrypamu’. I1. Bacuuckuit, Bpaunolil
nup u cmepmmoiii 60ti, ,Poccuiickas razera’, 12 mast 2014, 6.1mar., www.rg.ru/2014/05/12/ba-
sinskij.html (16.02.2016).

*> QL28.

°¢  ,Zawdzieczaja mu wiare nie tylko wielkie narody stowianskie europejskiego Wscho-
du, ale takze i ludy zyjace za Uralem az po Alaske” (UUS 54). Wida¢ tu wyraznie wyjscie Jana
Pawla II poza zwykla geografie i rozszerzenie granic chrzeécijanskiej Europy na caly ten ob-
szar, gdzie Ewangelia spotyka sie twdrczo z kulturg.


http://www.rg.ru/author-Pavel-Basinskij/
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w jubileuszowych uroczysto$ciach™’. Przypomnijmy, ze to wlasnie wowczas -
doktadnie w czerwcu 1988 roku - pojawila si¢ pierwsza nadzieja na pielgrzym-
ke Jana Pawta II do Rosji, wowczas jeszcze ZSRR. Jednakze Jan Pawel zapowia-
dal juz w tamtym czasie, ze ,wizyta [...] musi odby¢ si¢ w prawdzie”*®. Chciat
wypowiedzie¢ si¢ uczciwie w Zwiazku Radzieckim - za Michaita Gorbaczowa
i Aleksego II - o sytuacji Kosciofa greckokatolickiego w Kraju Rad. 17 stycz-
nia 1988 roku, gdy jako pierwszy w dziejach papiestwa odwiedzil dziennikarzy
w rzymskiej siedzibie ,,La Stampa Estera’, jedno z pytan brzmialo: ,,Czy nie nalezy
sie juz przygotowywac do podrézy do ZSRR?”. Papiez odpowiadal, Ze ,,nie da sie
zaprzeczy¢, iz jest to sprawa wielkiej wagi” i ze jest przekonany, ,,iz tego rodzaju
wizyta miataby swoje znaczenie z punktu widzenia nie tylko religijnego [...], ale
takze z punktu widzenia wspétzycia miedzynarodowego”’. Jednakze z wyzej wy-
mienionych powoddéw - braku zgody Patriarchatu Moskiewskiego na wspomnie-
nie dobrym stowem przez papieza ukrainskich grekokatolikéw — do pielgrzymki
do Moskwy nie doszlo.

Podejmujac taka decyzje, Jan Pawel II zaréwno wykazat troske o ukrainskich
wiernych swego Kosciola, odnoszac si¢ polemicznie do wspétczesnych préb ich
~wielkoruskiej prawostawizacji” (rusyfikacji) przez Patriarchat Moskiewski, jak
i kontynuowal najlepsze tradycje Rzeczpospolitej Obojga Narodow, zarazem im-
plicite odrzucajac te aspekty ,tradycyjnej polskosci’, ktory byly i sa nadal nie-
chetne greckokatolickim Ukrainicom i prawostawnym Rosjanom. Na tym wla-
$nie polega ,polski narodowy aspekt” stowianskiego ekumenizmu Jana Pawtla,
rozumiany zresztg doskonale przez $wiattych prawostawnych Rosjan. O. Gleb Ja-
kunin niedlugo przed Millennium Chrztu Rusi, wyrazajac rados¢ z ewentualnej
przyszlej wizyty papieza w ZSRR, jednocze$nie dodawat: ,Wtadze beda musiatly
wtedy pdjs¢ na znaczne ustepstwa. Mysle bowiem, ze Jan Pawel II nigdy nie zgo-
dzi si¢ na te wizyte, jesli Koscidt greckokatolicki nie bedzie miat prawa do legal-
nego dziatania™*.

Po 1988 roku jeszcze kilka razy - po raz ostatni w sierpniu 2002 roku, pod-
czas zwracania przez Jana Pawla II Patriarchatowi Moskiewskiemu ikony Matki
Boskiej Kazanskiej®' - stawala na porzadku dziennym kwestia jego upragnionej,

3 UUS 54.

8 A. Boniecki MIC, Ojciec Swigty u dziennikarzy, [w:] tenze, Notes rzymski, t. 3: lata
1986-1988, Krakow 1990, s. 97.

** A. Boniecki MIC, Ojciec Swiety u dziennikarzy..., dz. cyt., s. 96.

0 Cerkiew i pieriestrojka. Rozmowa z ksigdzem Glebem Jakuninem, rosyjskim obroticg
praw czlowieka, [w:] A. Michalski, Na gruzach totalitaryzmu. Rozmowy o odradzaniu sig chrze-
Scijanistwa w Rosji, Warszawa 1991, s. 23.

° Pisalem o tym szczegdlowo na goraco, udalem si¢ nawet latem 2002 roku spe-
cjalnie do Kazania, aby w miar¢ mozliwosci poznaé nastroje Tataréw i Rosjan tam na
miejscu. Por. G Przebinda, Rzym, Moskwa i Kaza#. Jaka Rosja przyjmie Papieza?, ,Tygo-
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nie ukrywajmy, podrdzy apostolskiej do Rosji®>. Do tego, iz do niej nie doszto,
przyczynita sie nie tylko fundamentalistyczna postawa patriarchy Aleksego II, ale
i niezbyt fortunna akcja Kurii Rzymskiej, ktora u schytku pontyfikatu Jana Paw-
ta IT zdazyta jeszcze podja¢ pare nazbyt pospiesznych decyzji administracyjnych
na kanonicznym terytorium Rosyjskiej Cerkwi Prawostawne;j®”.

Po odejsciu Jana Pawta IT do wiecznosci 2 kwietnia 2005 roku w wielu me-
diach, w tym i polskich, mozna byto spotka¢ opinig, ze ,,0od teraz” — gdy na Sto-
licy Apostolskiej zasiada juz Niemiec, a nie Polak — znikng wszelkie bariery dla
dialogu Rosyjskiej Cerkwi Prawostawnej z katolickim Rzymem. Moskiewskie
»lzwiestia” — zapowiadajac 18 maja 2006 roku audiencje Benedykta XVI dla Cy-
ryla Gundiajewa, wowczas jeszcze metropolity smolenskiego i kaliningradzkie-
go — zatytulowaly swoj tekst znamiennie: Dialog miedzy Kosciotami zapoczgtko-
wany®*. Najpierw otrzymujemy opis konfliktéw miedzy rosyjskim prawostawiem
a katolicyzmem za pontyfikatu Jana Pawla II, a zaraz potem odnajdujemy kon-
statacje, ze nowy ,,niemiecki papiez” bedzie znacznie skuteczniej od swego po-
przednika sprzyja¢ dialogowi migdzy Rzymem a Moskwa. Takze znany wloski
publicysta Sergio Romano napisal 27 listopada 2006 roku na famach ,Corriere
della Sera” — w kontekscie pielgrzymki Benedykta XVI do Turcji - ze Jan Pawel 11
popsul stosunki z prawostawiem i Rosja i papiez z Niemiec Benedykt XVI bedzie
musial to wszystko poprawiac®.

dnik Powszechny” 2809 (2003) nr 19, s. 14, www2.tygodnik.com.pl/tp/2809/wiara02.php
(16.02.2016); tenze, Tatarstan czeka na Papieza, ,Tygodnik Powszechny” 2821 (2003) nr 31,
s. 19, www2.tygodnik.com.pl/tp/2821/wiara01.php (16.02.2016).

2 29 lipca 2000 roku, dzigki ks. prof. Tadeuszowi Styczniowi, mialem szczescie byé
uczestnikiem godzinnej rozmowy z Janem Pawlem II w Castel Gandolfo, podczas wspodlnej
kolacji w gronie innych osob. Dzialo sie to dwa miesigce po audiencji dla prezydenta Wtadi-
mira Putina w Watykanie. Papiez wspomnial politykéw radzieckich i rosyjskich, ktérzy go
odwiedzali za Spizowa Bramg — Gorbaczowa, Jelcyna, wczesniej Gromyke. O Putinie mowit
z wielkim rozczarowaniem: ,,Opowiada teraz, Ze mnie zaprosil, a nie zaprosit”. Wczesniej mo-
witem do Jana Pawta II o sympatii, jaka cieszy sie on wérdd znacznej liczby Rosjan. Papiez
odpowiadal: ,,Ale pan si¢ obraca w specyficznym $rodowisku. Z rosyjska Cerkwig jest trud-
no, to nie to, co rumunska”. Mowilem, ze papiezem jest Zywo zainteresowana takze rosyjska
mlodziez. Wtedy Jan Pawel — wyraznie wzruszony — przypomniat liturgie na Jasnej Gorze
15 sierpnia 1991 roku podczas VI Swiatowego Dnia Mlodziezy, na ktéra przybyto i zgotowato
mu entuzjastyczne przywitanie siedemdziesiat tysiecy mtodych pielgrzyméw ze Zwigzku Ra-
dzieckiego.

® Por. G. Przebinda, Rosyjscy katolicy wielu narodéw. Jan Pawel II - wielki
nieobecny w Rosji, ,Rzeczpospolita” 6178 (2002) nr 101, s. A9; tenze, Jan Pawel II nie
zdobyl Kremla, ,Gazeta Wyborcza” 5300 (2006) nr 293, s. 30-31, http://wyborcza.pl/
magazyn/1,137881,15839059,JAN_PAWEL_II_NIE_ZDOBYL_KREMLA html (16.02.2016).

' Huanoz mendy osyms Llepxeamu nanasxen: Beneduxm XVI npumem e Bamuxare
mumpononuma Kupunna, ,VIsBectus’, 16 V 2006, http://izvestia.ru/news/378138 (16.02.2016).

% Por. G. Przebinda, Swiatlos¢ przyémiona, ,Tygodnik Powszechny” 3066 (2008)
nr 15, s. 10-12. Przeklad ukrainski tekstu: I. [Tme6inma, Cxiona nonimuka Bamukary: Hosa


http://www2.tygodnik.com.pl/tp/2809/wiara02.php
http://wyborcza.pl/magazyn/1,137881,15839059,JAN_PAWEL_II_NIE_ZDOBYL_KREMLA.html
http://wyborcza.pl/magazyn/1,137881,15839059,JAN_PAWEL_II_NIE_ZDOBYL_KREMLA.html
http://izvestia.ru/news/378138
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Jedynym remedium na podobne nonsensy jest wytrwale przypominanie, iz
zaden z papiezy dzialajacych przed Janem Pawlem II nie wykazal tyle glebo-
kiego zrozumienia dla prawostawnych braci-Rosjan, nie zapomniawszy zara-
zem o ukrainskich braciach-grekokatolikach. Wtaénie tego staratem si¢ dowies¢
w powyzszym artykule, wracajac w potowie lutego 2016 roku raz jeszcze — w ak-
tualizujgcy i, mam nadzieje, poglebiony sposob - do tego wielkiego tematu, ja-
ki podjalem w wydanej w 2002 roku ksigzce Wigksza Europa. Papiez wobec Ro-
sji i Ukrainy®. Aby by¢ sprawiedliwym, musze na koniec przypomnie¢, ze juz
wtedy, gdy kardynal Wojtyla zostawal papiezem, w paryskiej ,,Kulturze” pojawily
sie szczere gratulacje od Rosjan na emigracji, najpierw od redaktoréow paryskie-
go ,,Kontynentu” - Wiadimira Maksimowa, Natalii Gorbaniewskiej, Wadimira
Bukowskiego, Ernesta Nieizwiestnego i Wiktora Niekrasowa®”. Miesigc potem —
réwniez w ,,Kulturze” u Jerzego Giedroycia — radowal si¢ z wyboru sam Aleksan-
der Sotzenicyn. Pisal on o duchowej tacznosci prawostawnych Rosjan z katoli-
kami Europy Wschodniej. Dodawal, ze nowy papiez - ,,z nieztomnej duchowo
Polski” - moze przywrdci¢ poczucie sensu zycia takze mieszkaicom Zachodu®®.
Sam pamietam tez rozmowy, jakie toczytem w latach osiemdziesigtych XX wieku
w Paryzu i Monachium z emigrantami z ZSRR - z Maksimowem i Gorbaniew-
ska, z Iring Ifowajska-Alberti, redaktorem naczelnym paryskiego pisma ,Russka-
ja Mysl’, z ojcem Kirillem Fotijewem, duchownym i teologiem prawostawnym
z radia ,,Swoboda” Wszyscy oni wyrazali si¢ o polskim papiezu z ogromng aten-
¢ja, wspominali rozmowy nim, z dumg pokazywali wspdlne fotografie. I byli
przekonani, ze nowy pontyfikat przyczyni si¢ nie tylko do wzmacniania chrze-
$cijanstwa na Wschodzie i Zachodzie, lecz zarazem zwrdci oczy $wiata na los

8i0kpumicmo, zamieszczony na elektronicznych tamach stowarzyszenia 3axigHa aHanitTiana
rpyna. West Analytic Group, http://zgroup.com.ua/article.php?articleid=428 (16.02.2016).

%6 Recenzujacy te prace w pismie ,Osteuropa” badacz niemiecki Alfons Briinning zwré-
cit uwage, w kontekscie rozdziatu Sacharow i Sotzenicyn, na jeszcze jeden wazny aspekt przy-
jaznego stosunku Jana Pawla II do Rosji, a mianowicie jego spotkania oraz rozmowy $wiato-
pogladowe z prowidencjalistg i mesjanistg rosyjskim Aleksandrem Solzenicynem (w 1993)
oraz agnostykiem Andriejem Sacharowem i jego niezlomna Zong Jelena Bonner (w 1985
i 1989): ,In Einsatz fiir ein durch personliche und selbsbestimmte Freiheit gekennzeich-
neten, aber ohne den Rekurs auf den géttlichen Schopfer unverstindliches Menschenbild
wufSte sich Johannes Paul sowohl mit agnostischen russischen Menschenrechtlern (Andrej
Sacharov und Elena Bonner) als auch mit orthodoxen Intellektuellen verbunden (A. Solze-
nicyn), dessen spdteres Abgleiten in einen unbestimmten russichen Messianismus ihm aber
mief¥fiel”. A. Briinning, Grzegorz Przebinda. ,Wigksza Europa. Papiez wobec Rosji i Ukrainy”,
,Osteuropa” 54 (2004), s. 115.

7 Por. ,Kultura” 374 (1978) nr 11, s. 3.

8 Por. ,Kultura” 375 (1978) nr 12, s. 28. Por. A. Comxennupis, Omsem nonvckomy
scyprany ,Kynomypa”, [w:] A. Comkennupit, Cobparue couunenuii 6 20 momax, BepmonT—
IMaprx 1978-1991, 1. 10: IIybnuyucmuxa. Cmamou u peuu, s. 352.
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gnebionych w ZSRR wyznawcéw prawostawia. A i w samym Zwiazku Radziec-
kim - juz nazajutrz po wyborze Wojtyly — swa rados¢ objawialo wielu przedsta-
wicieli niezaleznej inteligencji rosyjskiej. Jelena Twierdistowa - tlumaczka Jana
Pawla II na jezyk rosyjski i autorka pierwszej ksiazki o nim - twierdzi nawet,
ze narodowos¢ ,,Polak” stala sie wowczas w elitach Moskwy swoista figurg me-
taforyczng, kryterium niezaleznosci i godnosci cztowieka®. Wladimir Wysoc-
ki - bard niezwykle popularny wéwczas i w Polsce — mégt zaspiewac: ,,A my$my
im papieza podrzucili... Jednego z naszych, Polaka, Stowianina””°. Nazajutrz po
$mierci Jana Pawta II redakcja kwartalnika ,,Kontynent” - niegdy$ wydawane-
go w Paryzu przez wspomnianego Wtadimira Maksimowa, a od 1992 roku juz
w Moskwie przez Igora Winogradowa - zamie$cila na poczatku numeru pisma
blok materialéw o papiezu z Polski, z przektadem jego Testamentu oraz wypo-
wiedziami redaktora naczelnego i poetki Olgi Siedakowe;j. Ta ostatnia znata Jana
Pawla osobiscie, przede wszystkim z uczestnictwa od 1993 roku — m.in. wespét
z Igorem Winogradowem i Siergiejem Awierincewem — w watykanskich spotka-
niach, poswigconych ekumenicznej mysli Wtadimira Sotowjowa (1853-1900).
Olga Siedakowa napisata:

Byl poeta, teologiem, filozofem. [...] Kochat kulture rosyjska i znat ja bardzo do-
brze. W jego encyklikach odnajdujemy cytaty z poetdw rosyjskich, powiesciopisarzy,
myslicieli (Chomiakowa i W1 Sotowjowa, o. Pawla Florenskiego, o. Siergieja Bulga-
kowa, Wiaczestawa Iwanowa). [...] Wiemy, ze jego odejscie stalo si¢ dla rzeszy ludzi
na ziemi w przerdznych krajach, zaréwno chrzescijanskich, jak i niechrzescijanskich,
podniostym, uszlachetniajgcym wydarzeniem. [...] Odczuwam ogromng gorycz, ze
zostaliémy odcieci od tego powszechnego, ogélnoswiatowego poruszenia — pozegna-
nia si¢ z wielka osobowoscig, ktora nawiedzila ten $wiat, i od wyrazenia wdzigcznosci

zar6wno jej, jak i Temu, do kogo powiedziata: ,,Cata Twoja””".

I oto 14 pazdziernika 2011 roku - dokladnie w trzydziestg trzecig roczni-
ce rozpoczecia historycznego konklawe z pazdziernika 1978 - Janowi Pawlo-
wi II odsloni¢to w Moskwie pomnik, pomnik skromny, ale pigkny, wystawiony
w podworcu Rosyjskiej Panstwowej Biblioteki Literatury Zagranicznej im. Mar-
garity Rudomino, wyobrazajacy papieza nie jako najwyzszego katolickiego

®  Por. E. Teeppucnosa, Ilana pumckuii Moann Iasen 1. Jlumepamyprvii nopmpem,

Mocksa 1995, s. 8-9.

7° B. Bolcouxuit, Jlekyusi 0 MeHOYHAPOOHOM NONONEHUU, NPOUUMAHHAS HeTI0BEKOM,
nocaxeHHviM Ha 15 cymox 3a menkoe Xynuz2aHcmeo, c6oum cokamepruxam, [w:] B. Beiconknii,
Cobpanue couunenuil 6 uemoipex momax, Mocka 2008, t. 2: ITecru 1971-1980, s. 298.

7' O. CepaxoBa, Totus tuus, ,KoutnneHT” JIMTepaTypHBIL, IyOIMLMCTIIYECKII
U Pe/IMTrO3HBII XKypHan 124 (2005) nr 2, s. 15-16.
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hierarche, lecz jako wielkiego mysliciela-humaniste, obok takich gigantéw stowa
i czynu, jak Leonardo da Vinci, Abraham Lincoln, Niccold Machiavelli, Heinrich
Heine, Charles Dickens, James Joyce, Gabriela Mistral, Mahatma Gandhi, Raul
Wallenberg, o. Aleksander Mien, Jurij Lotman i Dymitr Lichaczow’?.

W potowie lutego 2016 roku, zamykajac juz ten tekst, nie moge sie nie od-
nie$¢, chocby i najkrocej, do spotkania 12 lutego 2016 roku - na lotnisku
im. José Julidana Marti y Péreza w Hawanie — papieza Franciszka z patriarcha
Moskwy i catej Rusi Cyrylem I. Jest to rzeczywiscie niestychane wydarzenie - po
raz pierwszy bowiem od zalozenia w 1589 roku Patriarchatu Moskiewskiego do-
szto do osobistego spotkania obu duchowych przywdédcéw Wschodu i Zachodu.
We wspolnej deklaracji papieza Franciszka i patriarchy Cyryla znajduje si¢ na-
stepujacy passus:

Mamy nadzieje, ze nasze spotkanie przyczyni si¢ takze do pojednania, tam gdzie
istnieja napiecia miedzy grekokatolikami a prawostawnymi. Dzi$ jest jasne, Ze uzywa-
na w przeszlo$ci metoda ,uniatyzmu’, pojmowanego jako przylaczenie jednej wspol-
noty do drugiej, odrywajac ja od swego Kosciota, nie jest sposobem pozwalajacym
na przywrocenie jednosci. Jednakze wspolnoty ko$cielne powstale w tych okoliczno-
$ciach historycznych maja prawo do istnienia i podejmowania tego wszystkiego, co
jest niezbedne do zaspokojenia potrzeb duchowych swoich wiernych, starajac si¢ jed-
nocze$nie zy¢ w pokoju ze swoimi sgsiadami. Prawostawni i grekokatolicy potrzebuja
pojednania oraz znalezienia wzajemnie akceptowalnych form wspélzycia”.

Nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze jednym z gléwnych architektow zarow-
no tego spotkania, jak i deklaracji jest papiez z Polski — $w. Jan Pawet IT7%.

72 K. IMoxapckuit, B Mockee omkpoim namsmuux Voanny Iasny II, www.ioannpavel.ru/

2011/10/31/542 (16.02.2016). Autor opisal tez ciekawie wyglad samej rzezby: ,,Ckynbnrypa
usobpaxaer Voanna Ilasma II cupsiuimm, ero B3I/sAn yerpemieH B ganb. Ha konensx Ilamet
nexxut bubmus, Ha xotopoit mokoutcs pyka Ilontnduxa. Ha crpanuie orkpbitoit Kuuru
BUJIEH JIATMHCKMIT TeKcT mposora EBanremms ot Moanua: «B Hayane 6pimo Crosoy. ITama
PasMBbILUIAET HaJl STMMM CIOBaMI U CJIOBHO ObI IIPU3BIBAET K 9TOMY M Hac. MOCKOBCKUI
HaMATHMK OT/IMYAeTCA HelfTpanbHbIM XapakTepoM. OH 3alyMaH KaK NaMATHUK I'yMaHNCTY,
a He LIepKOBHOMY Mepapxy. II03ToMy Ha HeM HeT HAIIEPCHOTO KPecTa, XOTA Ha KOJIeHAX
ITontndmka, mox Kuuroil, BUHA NHaINcKas eNUTPAaXWIb C BBIUMTBIM KpecToM. Takas
KOMITO3MIMs HaMATHMKA IPU3BaHA IOJYEPKHYTh JMYHOCTH Ilallbl KaK BBIJAIOIEroOCs
MBIC/IUTENA M [YMaHIICTa, @ He HACTaBHUKA KaTOINYECKOIT BePbl .

7> http://papiez.wiara.pl/doc/2974002.Wezwani-do-braterskiej-wspolpracy
(16.02.2016).

7% Po spotkaniu rozlegty sie réwniez glosy krytyki, szczegélnie ze strony ukrainskich gre-
kokatolikow, ktorzy poczuli si¢ dotknieci faktem, ze hierarchowie méwia o nich bez nich.
Z kolei polski publicysta Tomasz P. Terlikowski dostrzegat tu niebezpieczenstwo powrotu do
zgubnej, ugodowej polityki Watykanu wobec despotycznych wladcow Rosji, jak to juz miato
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Abstract

Rus and its Saints in the Slavic Teaching of John Paul II. Between History
and the Present Day

The article attempts at a synthetic description of the attitude of John Paul II, ,,the Pope
from Poland”, to the religious legacy of Kievan Rus, which is nowadays a common legacy
and spiritual and historical sphere for Russia, Ukraine and Belarus. John Paul I, himself
subscribing to the spiritual heritage of the Polish Commonwealth of Two Nations, in his
documents, speeches, pilgrimages and personal decisions proclaimed ,,the ecumenism of
a larger Europe”. This notion subsumes both the Catholic West and East Central Europe
with St Benedict as their spiritual patron and the Orthodox and Uniate Eastern Europe
with the saintly brothers Cyril and Methodius as their patrons. In this context the Polish
Pope also frequently referred to the principle of ,,two lungs of Christendom’, formulated
in 1930 by the Russian symbolist poet and thinker, Viacheslav Ivanov. This broad ecu-
menism, which was the foundation of the vision of ,,Europe from the Atlantic to the Ural”
developed by the Pope from Poland, embraces Catholics both of Latin and Byzantine
rite as well as Orthodox Christians of all nations of southern and eastern Europe. In the
conclusion, the article emphasizes the fact that the ecumenical attitude of the Pope from
Poland particularly to Russian Orthodoxy had facilitated the historic, first ever meeting
of Pope Francis I and the Patriarch of Moscow Kirill I, which took place in Cuba on
12 February 2016.

Grzegorz Przebinda, Rus i jej swieci w stowiarnskim nauczaniu Jana Pawta II, [w:] Twarze $wigtosci, red. Ka-
tarzyna Dybel, Zofia Zarebianka, Krakéw 2016, s. 23-43 (Dni Jana Pawla II).
http://dx.doi.org/10.15633/9788374385503.05

miejsce w czasach Pawta VI i arcybiskupa Casarollego. Zdaniem Terlikowskiego, jest to zdecy-
dowane odej$cie od skutecznej ,,rosyjskiej polityki” Jana Pawla II - odejscie, ktore miat juz za-
poczatkowag, jak twierdzi polski komentator, Benedykt XVI. Por. T. P. Terlikowski, Spotkanie
w Hawanie - posmiertny tryumf Casarolego, www.fronda.pl/a/terlikowski-spotkanie-w-ha-
wanie-posmiertny-tryumf-casarolego,65949.html (16.02.2016). Zalecalbym jednak wieksza
ostrozno$¢ w podobnych komentarzach. Rosyjsko-ukrainskiego doswiadczenia Jana Pawta IT
papiez Franciszek zaprzepasci¢ nie moze.





